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RIKSDAGENS SVAR 257/2006 rd

Regeringens proposition med forslag till lag om
anvindning av Kyotomekanismerna

Arende

Regeringen har till riksdagen Overlimnat sin
proposition med forslag till lag om anvindning
av Kyotomekanismerna (RP 108/2006 rd).

Beredning i utskott

Ekonomiutskottet har i drendet lamnat sitt betin-
kande (EKUB 27/2006 rd).

Beslut
Riksdagen har antagit f6ljande lag:

Lag

om anvindning av Kyotomekanismerna

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1 kap.
Allménna bestimmelser
1§

Lagens syfte

Syftet med denna lag &r att skapa administra-
tiva ramar for deltagande i projektverksamhet
enligt Kyotoprotokollet till ramkonventionen
om klimatférindring (FordrS 12—13/2005),
nedan Kyotoprotokollet, och i utsldppshandel
enligt protokollet samt att foreskriva om att det
register som har upprittats genom lagen om ut-
sldappshandel (683/2004) skall vara det nationel-
la register som genomférandet av Kyotoproto-
kollet forutsitter.

RP 108/2006 rd
EkUB 27/2006 rd

28
Tillimpningsomrdde

Denna lag tillimpas pa

1) sadana i artikel 6 i Kyotoprotokollet avsed-
da projekt (projekt for gemensamt genomforan-
de) som syftar till att producera utsldppsenheter
vilka bokfors i det nationella registret och som
genomfors ndgon annanstans 4n i Finland,

2) sadana projekt for gemensamt genomfo-
rande som genomfors i Finland,

3) sadana i artikel 12 i Kyotoprotokollet av-
sedda projekt (projekt for mekanismen for en ren
utveckling) som syftar till att producera ut-
sldppsenheter som bokfors i det nationella re-
gistret,



RSv 257/2006 rd — RP 108/2006 rd

4) sadan i artikel 17 i Kyotoprotokollet av-
sedd verksamhet (internationell utsldppshan-
del) dir utsldppsenheter overfors mellan ett kon-
to i det nationella registret och ett konto i ett an-
nat register som dr kopplat till klimatkonventio-
nens transaktionsforteckning, samt pa

5) forvaring av utsldppsenheter pa kontona i
det nationella registret liksom ocksa pa 6verfo-
ring av saddana enheter till eller fran ett konto i
det nationella registret.

Med undantag av 26 § 1 mom. 2 punkten och
29 § tillampas denna lag dock inte nér utsldpps-
ritter som avses i lagen om utsldppshandel for-
varas pa konton i det nationella registret eller nér
utsldppsritter overfors till eller fran ett konto i
det nationella registret.

38
Definitioner

I denna lag avses med

1) klimatkonventionen Forenta nationernas
ramkonvention om klimatfordndring (FordrS
61/1994),

2) Kyotoprotokollet det protokoll som ndmns
118,

3) parti bilaga I en part som dr upptagen i kli-
matkoventionens bilaga I och som definieras i
artikel 1.7 i Kyotoprotokollet,

4) beslut vid partsmotet ett beslut som fattats
vid ett i Kyotoprotokollet avsett mote mellan
parterna,

5) dtagandeperiod pa varandra féljande pe-
rioder for vilka i Kyotoprotokollet eller i en dnd-
ring till protokollet har definierats utsldppsbe-
griansningar per stat och av vilka den forsta bor-
jar den 1 januari 2008 och gar ut den 31 decem-
ber 2012,

6) tilldelad utsldppsmdingd den storsta tillde-
lade méngd utsldpp av vixthusgaser som orsa-
kas av verksamheten i en viss stat som &r part i
bilaga I, didr méngden har berdknats enligt arti-
kel 3.7 i Kyotoprotokollet, enligt beslut vid
partsmétet och, om det dr fraga om en stat som ar
medlem i Europeiska unionen, enligt artikel 4 i
Kyotoprotokollet och enligt den gemenskapslag-

stiftning som har getts for att atagandena enligt
protokollet skall kunna uppfyllas och faststéllts
enligt forfarandet i artikel 8 i Kyotoprotokollet
for den forsta atagandeperioden och, om for den
eller de foljande atagandeperioderna faststills
en storsta tilldelad utsldappsmédngd i motsvaran-
de syfte, denna mingd,

7) tilldelad utsldippsmingdsenhet (AAU) en
viss andel av den tilldelade utslippsméngden,
vars storlek ar ett ton koldioxidekvivalenter,

8) sdnkkredit (RMU) en enhet som utfirdas i
enlighet med artikel 3.3 och 3.4 i Kyotoproto-
kollet och beslut vid partsmoétet for verkan un-
der en viss tid av de atgirder som vidtagits inom
territoriet eller den ekonomiska zonen for en part
i bilaga I for en 6kning av nettomingden av vixt-
husgaser som forsvunnit ur atmosfiaren och vars
storlek ir ett ton koldioxidekvivalenter,

9) vdirdstat en stat inom vars territorium eller
ekonomiska zon genomfors ett projekt for ge-
mensamt genomforande eller mekanismen for en
ren utveckling,

10) deltagarstat en part i bilaga I, som sjalv
eller genom fullmakt deltar i ett projekt for ge-
mensamt genomforande och inte &r vardstat,

11) utsldppsminskningsenhet (ERU) en enhet
som hidrstammar fran ett projekt som genom-
forts inom territoriet eller den ekonomiska zo-
nen for en part i bilaga I, som utférdas i enlighet
med artikel 6 i Kyotoprotokollet och beslut vid
partsmotet och vars storlek &r ett ton koldioxid-
ekvivalenter,

12) certifierad utslidppsminskning (CER) en
enhet som hirstammar fran ett projekt som ge-
nomforts inom territoriet eller den ekonomiska
zonen fOr en annan stat dn en som &r part i bilaga
I, som utfirdas i enlighet med artikel 12 i Kyo-
toprotokollet och beslut vid partsmotet och vars
storlek ir ett ton koldioxidekvivalenter,

13) utslippsenhet tilldelad utslappsméngds-
enhet (AAU), sidnkkredit (RMU), utsldpps-
minskningsenhet (ERU) eller certifierad ut-
slippsminskning (CER),

14) klimatkonventionens transaktionsforteck-
ning en oberoende transaktionsforteckning, som
har upprittats i enlighet med beslut vid partsmo-
tet for 6vervakning av att de forpliktelser och be-



gransningar vilka giller internationella overfo-
ringar av utsldppsenheter och tilldelade ut-
slappsméngdsenheter f6ljs, och som fors av sek-
retariatet for klimatkonventionen,

15) gemenskapens utslippshandelssystem ett
arrangemang som mojliggér handel med ut-
slippsmingdsenheter som omvandlats till ut-
slappsritter inom gemenskapen och vilket tack-
er Europeiska unionens medlemsstater i enlig-
het med Europaparlamentets och radets direktiv
2003/87/EG om ett system for handel med ut-
slappsritter for viaxthusgaser inom gemenska-
pen och om dndring av radets direktiv 96/61/EG,
nedan utsldappshandelsdirektivet,

16) kommissionens registerforordning kom-
missionens forordning (EG) nr 2216/2004 om ett
standardiserat och skyddat registersystem i en-
lighet med Europaparlamentets och radets direk-
tiv 2003/87/EG och Europaparlamentets och ra-
dets beslut 280/2004/EG,

17) nationellt register det register som avses i
42 § 1 mom. i lagen om utsldppshandel,

18) registeradministrator den utsldppshan-
delsmyndighet som avses i lagen om utsldpps-
handel,

19) depdkonto ett konto som Oppnats i det na-
tionella registret for forvaring av utsldppsritter
som avses i lagen om utslippshandel med undan-
tag av aterlosens- och annulleringskonton,

20) statens konto en konventionsparts depa-
konto som finns i det nationella registret och av-
ses i kommissionens registerforordning,

21) kontoinnehavare den for vars rikning re-
gisteradministratoren har oppnat ett konto i det
nationella registret,

22) dterlosenskonto ett konto som registerad-
ministratéren har upprittat i det nationella re-
gistret i enlighet med kommissionens register-
forordning och pa vilket forvaras saddana ut-
slappsenheter med vilka syftet &r att pavisa att
den forpliktelse att begrinsa utsldppen som har
stéllts for Finland med stod av artikel 3.1 i Kyo-
toprotokollet uppfylls, samt med

23) annulleringskonto ett sadant konto som
registeradministratoren har upprittat i det natio-
nella registret i enlighet med kommissionens re-
gisterforordning och beslut vid partsmétet och
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till vilket overfors utsldppsenheter for att det
skall bli omgjligt for nadgon stat att anvinda dem
for att pavisa att den forpliktelse att begrénsa ut-
sldppen som har stillts for staten med stod av ar-
tikel 3.1 i Kyotoprotokollet uppfylls.

2 kap.

Deltagande i projekt och i den internationella
utslappshandeln

48
Beslut om deltagande i Kyotomekanismerna

Beslut om att ett projekt i enlighet med arti-
kel 6.1 punkt a i Kyotoprotokollet i finska sta-
tens namn skall godkéinnas som ett projekt for
gemensamt genomforande fattas av miljominis-
teriet. Miljoministeriet fattar ocksa beslut om en
fullmakt som i enlighet med artikel 6.3 1 Kyoto-
protokollet skall ges i finska statens namn om
deltagande i ett sddant projekt eller i beredning-
en av projektet.

Beslut om att ett projekt i finska statens namn
skall godkédnnas som ett projekt for mekanismen
for en ren utveckling fattas av utrikesministe-
riet. Utrikesministeriet fattar ocksa beslut om att
en fullmakt i finska statens namn skall ges om
deltagande i ett sddant projekt eller i beredning-
en av projektet.

Beslut om sérskilda fullmakter som ges i fin-
ska statens namn om forvaring av utsldppsenhe-
ter pa ett depakonto i det nationella registret och
om sadana dverforingar till och fran kontot som
ingdr i den internationella utsldppshandeln fat-
tas av miljoministeriet. Miljoministeriet idkar
ocksa internationell utsldppshandel i finska sta-
tens namn.

5%

Fullmakt vid gemensamt genomférande och me-
kanismen for en ren utveckling ndr projektet ge-
nomfdrs annanstans dn i Finland

Fullmakt att delta i ett sddant projekt for ge-
mensamt genomfdrande eller projekt for meka-
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nismen for en ren utveckling som genomfors na-
gon annanstans #n i Finland, eller i beredningen
av ett sadant projekt, ges pa ansdkan

1) till en verksamhetsutdovare som avses i la-
gen om utsldppshandel och som har ett giltigt ut-
sldppstillstand, eller

2) till en annan juridisk person dn eni 1 punk-
ten avsedd verksamhetsutovare som ir solvent,
har hemort i Finland och dven i 6vrigt bedoms ha
faktiska mojligheter att delta i ett projekt i enlig-
het med Finlands internationella ataganden.

Fullmakten kan inte gilla ett projekt i fraga
om vilket det dr uppenbart att det inte med stod
av 7 § kan godkédnnas som ett projekt for gemen-
samt genomforande eller for mekanismen for en
ren utveckling.

Ansokan om fullmakt och om godkidnnande
av ett projekt enligt 7 § kan dven goras samti-
digt.

6§

Innehallet i och giltighetstiden i fraga om en
fullmakt for ett projekt som genomfors annan-
stans dn i Finland

I den fullmakt som avses i 5 § faststélls det el-
ler de projekt som fullmakten giller. Om full-
makten giller beredningen av ett eller flera pro-
jekt, faststidlls fullmaktshavarens behorighet at-
minstone per virdstat och projekttyp.

En fullmakt kan inte gilla behorighet att ut-
firda ett godkénnande som avsesi 7 §.

En fullmakt for ett projekt giller den tid som
fullmaktshavaren har mojlighet att i sin besitt-
ning fa utsldppsenheter som projektet produce-
rar.

En fullmakt som giller beredning av ett pro-
jekt ges for viss tid, dock hogst fem ar.

Om fullmakt att delta i samma projekt ges fle-
ra deltagare, skall fullmakterna ges dem separat.

78§

Godkdnnandet av ett projekt som genomfors
utanfor Finland som ett projekt for gemensamt
genomforande eller for mekanismen for en ren

utveckling

Finska statens godkidnnande av ett projekt
som ett projekt for gemensamt genomforande el-
ler for mekanismen for en ren utveckling ges pa
ansokan av en juridisk person med fullmakt en-
ligt 5 § for ett projekt som genomfors utanfor
Finland, om

1) sokanden &r delaktig i projektet,

2) avsikten &r att utslippsenheter som projek-
tet producerar skall bokforas pa sokandens depa-
konto i det nationella registret,

3) virdstat i projektet &r en part i Kyotoproto-
kollet och den for sin del har godkint projektet
som ett projekt for gemensamt genomforande el-
ler for mekanismen for en ren utveckling, samt

4) projektet i friga om mal och planerat ge-
nomfoérande uppfyller de villkor som stillts i
Kyotoprotokollet, i beslut vid partsmétet och i
artikel 11 b 6 i utsldppshandelsdirektivet och det
dven i ovrigt skall anses genomforbart.

Godkidnnande ges dock inte, om projektets
innehall eller realiseringssitt star i strid med de
principer for internationellt samarbete eller med
de internationella juridiska forpliktelser som
giller Finland eller om ett godkdnnande annars
vore dgnat att skada Finlands nationella intres-
sen.

Ministeriets beslut om godkidnnande av ett
projekt dar finska staten deltar kan fattas utan
ansokan. I ovrigt kan avvikelse inte goras fran
1 och 2 mom. nir ett godkdnnande utfirdas.

8§
Fullmakt och godkdnnande for en fond

Utan hinder av vad som i 5 § 1 mom. fore-
skrivs om hemorten for fullmaktshavaren, kan
en fullmakt enligt 5 § ocksa ges en utldndsk ju-
ridisk person som administrerar en sidan fond

1) till vilken finska staten har anslutit sig och



2) vars medel anvidnds for beredningen och
genomforandet av sddana projekt for gemen-
samt genomforande eller for mekanismen for en
ren utveckling, av vilka de som har anslutit sig
till fonden har ritt att f4 en viss andel av de ut-
slappsenheter som uppkommer i projekten.

Utan hinder av 7 § 1 mom. 2 punkten kan ett
godkinnande enligt 7 § ocksa ges for ett projekt
for vilket fullmakt har getts med stod av 1 mom.

Om det dr nodvindigt till f6ljd av fondens
verksamhetsprinciper och projektens art, kan
den fullmakt som avses i 1 mom. gélla bade pro-
jekt for gemensamt genomforande och projekt
for mekanismen for en ren utveckling. Fullmak-
ten ges dd av det ministerium som avses i 4 § och
som gett den fullmakt som omfattar storre delen
av fondens verksamhet, sedan det andra ministe-
riet har horts i saken.

9§

Godkdnnande av ett projekt som skall genomfo-

ras i Finland som ett projekt for gemensamt ge-

nomforande samt den fullmakt som ingdr i god-
kdnnandet

Finska statens godkinnande av ett projekt
som ett projekt for gemensamt genomférande
kan pa ansokan ges for ett projekt som skall ge-
nomforas inom Finlands territorium eller ekono-
miska zon, om

1) projektets planerade deltagarstat eller del-
tagarstater dr parter i Kyotoprotokollet och de
enligt bilaga B till protokollet dr skyldiga att
minska sina utslédpp,

2) sokanden é&r en juridisk person med hemort
i Finland,

3) sokanden &r solvent och dven i ovrigt har
faktiska mojligheter att delta i projektet,

4) projektet till sitt innehall uppfyller de vill-
kor som stillts i Kyotoprotokollet, i beslut vid
partsmotet och i artikel 11 b 6 i utsldppshandels-
direktivet och det dven i Ovrigt skall anses ge-
nomforbart,

5) projektet kan genomftras i enlighet med
den lagstiftning som skall f6ljas i Finland, och

6) det finns en godtagbar plan for overvak-
ning av de utsldpp som projektet omfattar och
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kontroll av de utsldppsminskningar som projek-
tet astadkommer.

Godkidnnande ges inte for ett projekt som
minskar utsldppen av vixthusgaser fran en an-
laggning som deltar i gemenskapens utsldpps-
handelssystem.

Om ett projekt inte redan har godkints av na-
gon annan deltagarstat som ett projekt for ge-
mensamt genomforande, skall som ett villkor for
att ett godkidnnande i finska statens namn skall
trada i kraft stéllas att for projektet fas ett sadant
godkénnande.

Godkinnandet av ett projekt inbegriper ocksa
en i finska statens namn given fullmakt for den-
na sokande att delta i projektet. Pa fullmaktens
innehdll och giltighetstid tillimpas 6 § 3 och
5 mom.

Ministeriets beslut om godkidnnande av ett
projekt dir finska staten deltar kan fattas utan
ansokan. I ovrigt kan avvikelse inte goras fran
denna paragraf nir ett godkdnnande utférdas.

10 §

Kontroll av utsldppsminskningsenheter fran ett
projekt for gemensamt genomforande som
genomfors i Finland och godkdnnandet av

kontrolloren

For kontroll av utsldppsminskningar fran ett
projekt for gemensamt genomférande som ge-
nomfors i Finland skall anlitas en kontrollér som
har godkints av miljoministeriet for projektet i
fraga.

Forutsittningar for att en kontrollor kan god-
kinnas 4r att

1) kontrolloren &dr en juridisk person som &r
registrerad i Finland eller i ett annat land som
hor till Europeiska ekonomiska samarbetsomra-
det eller en del av en siadan juridisk person,

2) kontrolloren &r funktionellt och ekono-
miskt oberoende av det projekt som skall kon-
trolleras,

3) kontrolloren till sitt forfogande har sddana
ekonomiska resurser som verksamheten kriver
och som r tillrackliga for att den skall kunna or-
ganiseras pa adekvat sitt samt for att eventuellt
skadestandsansvar skall kunna tickas,
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4) kontrolléren har de anordningar och red-
skap samt arbets- och informationshanterings-
system som verksamheten forutsitter,

5) kontrolloren till sitt forfogande har till-
ricklig personal som med hinsyn till projektets
egenskaper dr kompetent att bedoma vixthus-
gasutsldppen i det projekt som skall kontrolle-
ras, samt

6) kontrolléren har tillricklig kinnedom om
de bestimmelser och beslut i klimatkonventio-
nen och Kyotoprotokollet som géller projekten
for gemensamt genomforande.

Kontrolloren skall i sina offentliga forvalt-
ningsuppgifter enligt denna lag f6lja lagen om
offentlighet 1 myndigheternas verksamhet
(621/1999), lagen om elektronisk kommunika-
tion i myndigheternas verksamhet (13/2003),
forvaltningslagen (434/2003) och spraklagen
(423/2003).

Miljoministeriet kan vid godkédnnandet av
kontrolloren i beslutet om godkidnnande stilla
villkor som #r nodvindiga for att kontrollen
skall kunna genomf6ras pa behorigt sitt. Miljo-
ministeriet kan dessutom genom forordning ut-
firda ndrmare bestimmelser om kontrollen av
utslidpp, rapporten om utsldpp, kontrollorens ut-
latande, forfarandet vid godkdnnande av kon-
trollorer, bedomningen av forutsittningarna for
godkidnnande och utférandet av kontrolluppdra-
get.

11§
Aterkallande av godkinnande av kontrollor

Om en kontrollor inte langre uppfyller kraven
enligt 10 § eller i visentlig grad handlar i strid
med gillande bestimmelser och villkoren i be-
slutet om godkidnnande, skall miljoministeriet
uppmana kontrolloren att korrigera sin verksam-
het inom en utsatt tid. Om kontrolléren inte har
fatt sin verksambhet att stimma 6verens med be-
stimmelserna och tillstdndsvillkoren inom den
utsatta tiden, kan miljoministeriet aterkalla god-
kdnnandet av kontrolloren.

12 §
Sokande av dndring i kontrollorens utldtande

Rittelse i kontrollorens utldtande far sokas
hos kontroll6ren inom 14 dagar fran det att utla-
tandet delgavs. Anvisningar for rittelseyrkande
skall bifogas utlatandet.

Andring i kontrollorens beslut i rittelseforfa-
rande far sokas genom besvir hos forvaltnings-
domstolen pa det sitt som foreskrivs i forvalt-
ningsprocesslagen (586/1996).

13 §

Faststdllelse av utsldppsminskningsenheter i
projekt som skall genomforas i Finland

Miljoministeriet beslutar om faststillelse av
de utsldppsminskningsenheter som uppkommit i
ett projekt for gemensamt genomforande som
realiserats i Finland pa begidran av projektets
fullmaktshavare eller om finska staten &r delta-
gare pa eget inititativ, sedan ministeriet har fatt
en rapport om de utslippsminskningar som
astadkommits i projektet och denna rapport
stimmer Overens med den kontrollplan som pre-
senterades i samband med att projektet godkén-
des. Beslutet om faststillelse giller de utsldapps-
minskningsenheter som astadkommits efter det
forra beslutet om faststillelse. I samband med
detta beslutar ministeriet ocksa om att dessa ut-
slappsminskningsenheter skall bokforas pa sta-
tens konto i det nationella registret genom att
motsvarande méngd  tilldelade  utsldpps-
méngdsenheter eller sinkkrediter som finns pa
kontot omvandlas till utsldppsminskningsenhe-
ter. PA motsvarande sitt beslutar miljoministe-
riet pa begéran av fullmaktshavaren eller enligt
avtal att dessa utsldappsminskningsenheter skall
Overforas pa deltagarstaternas och dessas full-
maktshavares konton.

Mingden av de utslippsminskningsenheter
som skall bokforas i enlighet med 1 mom. kan
inte Overstiga en midngd som motsvarar den
astadkomna utslappsminskningen.

Om finska staten inte uppfyller de behorig-
hetsvillkor for en virdstat i ett projekt for ge-



mensamt genomforande vilka faststéllts i beslut
vid partsmotet, skall den rapport som avses i
1 mom. grunda sig pa det kontrollforfarande
som besluten vid partsmétet forutsitter i dylika
situationer.

14 §
Rapport om hur projektet framskrider

Den myndighet som ger fullmakt kan forord-
na att en fullmaktshavare som deltar i ett projekt
for gemensamt genomforande eller for mekanis-
men for en ren utveckling eller i beredningen av
ett sadant projekt med bestimda intervaller skall
rapportera hur projektet eller beredningen fram-
skrider och vilka deltagarstaterna i projektet &r.

15§

Fullmakt att forvara utslippsenheter pa konto
och att overfora dem i den internationella ut-
sldppshandeln

For att utsldppsenheter skall fa forvaras pa ett
annat depakonto &n statens konto behovs en full-
makt.

En verksamhetsutovare som avses i lagen om
utsldppshandel och som har ett giltigt utsldpps-
tillstand samt den som har en i denna lag avsedd
fullmakt att delta i ett projekt for gemensamt ge-
nomforande eller for mekanismen for en ren ut-
veckling, har med stod av detta moment full-
makt att forvara alla utsldppsenheter pa sitt
depakonto i det nationella registret.

Fullmakt att forvara alla utsldppsenheter pa
sitt depakonto ges nagon annan in en juridisk
person som avses i 2 mom. pa ansokan, om den-
ne dr solvent och dven i 6vrigt har faktiska moj-
ligheter att idka internationell utsldppshandel i
enlighet med kraven i Kyotoprotokollet och be-
sluten vid partsmotet. Beslut om fullmakt fattas
av miljoministeriet.

Den fullmakt som avses i 3 mom. ges for en
viss tid, dock inte for en ldngre tid i sdnder dn en
atagandeperiod och de fyra manader som fo6ljer
pa den.
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Den fullmakt som avses i 2 och 3 mom. inne-
héller ocksa en fullmakt for fullmaktshavaren att
inom ramen for den internationella utslappshan-
deln Overfora utsldppsenheter mellan sitt depa-
konto i det nationella registret och ett konto i ett
annat register som inte hor till gemenskapens ut-
slippshandelssystem och som &r kopplat till kli-
matkonventionens transaktionsforteckning.

16 §
Aterkallande av en fullmakt

En fullmakt som géller ett projekt for gemen-
samt genomforande eller for mekanismen for en
ren utveckling eller beredning av ett sddant pro-
jekt liksom ocksa en separat fullmakt att forvara
utsldppsenheter pa depakontot kan aterkallas
helt eller delvis, om villkoren for fullmakten inte
langre uppfylls.

En fullmakt kan aterkallas till f6ljd av for-
summelse av den rapporteringsskyldighet som
avses 1 14 § till dess fullmaktshavaren ldamnar
den kridvda rapporten.

En fullmakt kan ocksa aterkallas, om full-
maktshavaren avsiktligt eller av oaktsamhet
overskrider sin behorighet som faststills 1 full-
makten, eller forsummar att uppfylla sina upp-
gifter pa det sitt som forutsitts i fullmakten.

En fullmakt aterkallas av den som har gett
den.

17 §

Atgéirder niir en fullmakt som gdiller forvaring av
utslidppsenheter upphor

Om en kontoinnehavare inte ldangre har en gél-
lande fullmakt enligt 15 § och det finns utslépp-
senheter pa kontoinnehavarens depakonto, skall
kontoinnehavaren inom tvd manader fran det
denne fatt kinnedom om det beslut som leder till
att fullmakten upphor eller inom en manad fran
utgangen av den tidsfrist som orsakar upphéran-
det ge registeradministratoren nodvindiga upp-
drag for att enheterna skall kunna flyttas fran
kontot. Om enheterna inte flyttas auktionerar re-
gisteradministratéren for kontoinnehavarens
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rakning ut de enheter som finns pa kontot och
overfor dem till den nya dgarens depékonto.
Bestimmelsen i 1 mom. giller inte utsldpps-
enheter som forvaras pa ett sddant depakonto om
vars avslutande foreskrivs i kapitel III avsnitt 4 i
kommissionens registerforordning.

18 §
Aterkallande av godkinnandet av ett projekt

Ett godkédnnande som giller ett projekt for ge-
mensamt genomforande eller for mekanismen
for en ren utveckling och som skall genomforas
nagon annanstans dn i Finland kan aterkallas, om
projektets virdstat upphor att vara part i Kyoto-
protokollet.

Ett godkédnnande som giller ett projekt for ge-
mensamt genomforande och som skall genom-
foras i Finland kan aterkallas, om en deltagarstat
i projektet upphor att vara part i Kyotoprotokol-
let.

Ett godkdnnande aterkallas av den som har
gett det.

19 §
Delgivning av fullmakt och godkinnande

Ett beslut om fullmakt och om godkidnnande
av ett projekt samt ett beslut om aterkallande av
dem skall delges registeradministratoren.

Registeradministratdren for en offentlig for-
teckning Over de personer som har en fullmakt
av en finsk myndighet och 6ver de projekt for
vilka har getts ett finskt godkdnnande.

20§

Bemyndigande att genom forordning meddela
bestimmelser om innehdllet i ansokningar och
rapporter

Det ministerium till vars uppgift hor att utfir-
da godkédnnanden och fullmakter for projekt ut-
fardar genom férordning bestimmelser om inne-
hallet i de ansokningar som giller godkénnande
och fullmakt. Ministeriet kan ocksa genom for-

ordning utfirda bestimmelser om innehallet i
den rapport som géller hur projektet eller bered-
ningen av det framskrider.

218§

Internationella avtal som gdller projekt for ge-
mensamt genomforande

Miljoministeriet kan med den behoriga myn-
digheten i en stat som &r part i Kyotoprotokollet
och ndamns i bilaga B till protokollet inga avtal
om hur enskilda projekt for gemensamt genom-
forande skall realiseras i staten i fraga. Avtalen
far dock inte gélla fragor som hor till omradet for
lagstiftningen eller annars kriaver godkédnnande
av riksdagen.

3 kap.
Det nationella registrets verksamhet
22§

Det nationella registret och registeradministra-
torens uppgifter

Det nationella registret dr det register i Fin-
land som forutsitts i besluten vid partsmétet och
i kommissionens registerforordning.

Till registeradministratorens uppgifter hor,
utover det som foreskrivs ndgon annanstans, att
med anvindning av det nationella registret och i
enlighet med besluten vid partsmétet, kommis-
sionens registerforordning och bestimmelserna i
denna lag

1) fora bok over beviljande, innehav, dverfo-
ring och anskaffning av utsldppsenheter liksom
ocksa oOver Overforing av utsldppsenheter till
aterlosens- och annulleringskontona samt till
nésta atagandeperiod,

2) realisera overforingarna av utsldppsenhe-
ter mellan olika konton i det nationella registret
och mellan ett konto i det nationella registret och
ett konto i ett annat register som inte hor till ge-
menskapens utsldppshandelssystem och som é&r
kopplat till klimatkonventionens transaktions-
forteckning, samt



3) utféra omvandlingen av tilldelade ut-
slappsméngdsenheter och sidnkkrediter till ut-
slappsminskningsenheter.

23§
Innehavaren av statens konto

Innehavare av statens konto i det nationella
registret &r miljoministeriet.

I egenskap av innehavare av statens konto
faststédller miljoministeriet

1) vid ingangen av varje atagandeperiod, se-
dan det granskningsforfarande som avses i arti-
kel 8 i Kyotoprotokollet har upphort, Finlands
tilldelade utslappsmingd som skall bokforas pa
statens konto i det nationella registret,

2) utgdende fran en anmilan fran Statistik-
centralen, sedan det granskningsforfarande som
avses 1 artikel 8 i Kyotoprotokollet har upphort,
mingden av de sidnkkrediter som uppkommit i
Finland pa olika sitt under atagandeperioden
och som skall bokforas pa statens konto i det na-
tionella registret men som &nnu inte har bok-
forts, samt

3) vid ingangen av varje atagandeperiod, ef-
ter att ha hort jord- och skogsbruksministeriet,
valet av tidpunkt for bokforing av de sdnkkredi-
ter som uppkommer pa olika sitt under atagan-
deperioden i Finland.

Miljoministeriet beslutar ocksd om 6verfo-
ringen av utslédppsenheter fran statens konto till
aterlosens- eller annulleringskontot, om inte
overforingen i kommissionens registerforord-
ning eller i denna lag har foreskrivits som regis-
teradministratorens uppgift utan uttryckligt upp-
drag.

24 §

Initial bokforing av tilldelade utsldpps-
mdngdsenheter och sdankkrediter

Registeradministratdren bokfor tilldelade ut-
sldppsenheter pa statens konto pa uppdrag av
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kontoinnehavaren vid ingangen av varje atagan-
deperiod. Likasa bokfor registeradministratéren
sankkrediter pa statens konto pa uppdrag av kon-
toinnehavaren vid utgangen av varje atagande-
period eller vid utgangen av varje ar som ingar i
en atagandeperiod.

25§
Overfiring av utslippsenheter mellan konton

Registeradministratoren utfor pa uppdrag av
kontoinnehavaren sddana Overforingar av ut-
sldppsenheter for vilka kontoinnehavaren har en
fullmakt som avses i 15 § fran dennes depakonto
i det nationella registret till ett konto i ett annat
register som inte hor till gemenskapens utslapps-
handelssystem och som #r kopplat till klimat-
konventionens transaktionsforteckning, om inte
Overforingen star i strid med Kyotoprotokollet,
besluten vid partsmotet eller gemenskapslag-
stiftningen.

Likasa skall registeradministratoren bokfora
Overforingar av utsldppsenheter fran ett konto i
ett register som inte hor till gemenskapens ut-
sldppshandelssystem och som &r kopplat till kli-
matkonventionens transaktionsforteckning till
ett sadant depakonto i det nationella registret,
vars innehavare har en fullmakt som avsesi 15 §
och till vilket denna andra registeradministrator
har anvisat dem, om inte dverfoéringen star i strid
med Kyotoprotokollet, besluten vid partsmotet
eller gemenskapslagstiftningen.

Bestimmelser om registeradministratorens
skyldighet att utféra 6verforingar av utsldppsen-
heter mellan konton i register som hor till ge-
menskapens utsldppshandelssystem ingar i kom-
missionens registerforordning.

Om registeradministratoren konstaterar att
denne inte kan utféra overféringarna i enlighet
med kontoinnehavarens begiran, skall denne
omedelbart meddela detta till kontoinnehavaren
och specificera skilet varfor dverforingen inte
kan goras.



RSv 257/2006 rd — RP 108/2006 rd

26§

Allmdn begrdnsning av overforingarna av ut-
slappsenheter

Ett godkidnnande eller en fullmakt som utfir-
dats med stod av denna lag ger inte ritt att fa ut-
sldppsenheter 6verforda till eller fran ett konto i
det nationella registret, om

1) sjdlva dverforingen star i strid med Kyoto-
protokollet, besluten vid partsmotet eller gemen-
skapslagstiftningen, eller om

2) overforingen skulle leda till en situation
dédr den pa depakontona och aterlosenskontot i
det nationella registret antecknade

a) totalméngden av alla utsldppsritter och ov-
riga utsldppsenheter underskrider det grinsvir-
de som fastslagits i beslut vid partsmotet, eller

b) totalmingden av utsldppsenheter som hir-
stammar fran projekt av vissa slag Overskrider
det griansvirde som fastslagits i beslut vid parts-
motet.

Om overforingar av utsldppsenheter fran ett
konto i det nationella registret maste begrinsas
av ett skil som avses i 1 mom. 2 punkten under-
punkt a, sparar registeradministratoren 6verfo-
ringsuppdragen och utfér dem i den ordning de
anlint efter det att skilet till begriansningen har
upphort att existera.

27§

Overforing av utslippsenheter till dterlosens-
och annulleringskonton

Registeradministratdren utfor 6verforingar av
utsldppsenheter fran olika konton i det nationel-
la registret till aterlosenskontot pd uppdrag av
kontoinnehavaren och till annulleringskontona
antingen i de fall som foreskrivs i kommissio-
nens registerforordning eller pa uppdrag av kon-
toinnehavaren. Om en Overféring som gors av
nagot annat skil 4n pa ett uppdrag forutsitter val
mellan olika typer av utsldppsenheter, skall re-
gisteradministratoren ge kontoinnehavaren moj-
lighet att gora detta val.
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28 §

Begrdnsningar i 6verforingen av utsldppsenhe-
ter till nista atagandeperiod

Registeradministratoren skall efter utgangen
av en tilldggsperiod som infaller efter atagande-
perioden och som har faststillts genom beslut
vid partsmotet till annulleringskontot overfora
de sinkkrediter och de fran sidnkkrediter om-
vandlade utsldppsminskningsenheter pa varje
kontoinnehavares depakonto som har dstadkom-
mits under den féregdende atagandeperioden.

Om det sedan tilldggsperioden gatt ut och ef-
ter det att atgirden enligt 1 mom. har vidtagits

1) fortfarande pa depékontona i det nationel-
la registret finns sddana utslappsminskningsen-
heter eller certifierade utslippsminskningar som
har uppkommit innan atagandeperioden gatt ut,
och

2) médngden dylika enheter pa alla depakon-
ton totalt for ndgondera eller bada typerna av ut-
sldppsenheter &r storre 4n 2,5 procent av den till-
delade utsldappsmingd som faststillts for Fin-
land for den dtagandeperiod som gétt ut,

skall registeradministratoren overfora enhe-
ter som avses i 1 punkten fran depékontona till
annulleringskontot i en siddan mingd att den
grins som avses i 2 punkten uppnas for ifragava-
rande typ av utsldppsenhet. Utsldppsenheter av
ifragavarande slag skall da 6verforas fran depa-
kontona i samma relation som dylika enheter pa
varje konto utgér av summan av dylika enheter
pa alla depakonton.

Om en del av en utsldppsenhet skall 6verforas
med stod av 2 mom., 6verfors hela enheten.

Registeradministratoren skall i god tid innan
tilldggsperioden gar ut pAminna kontoinnehavar-
na om de skyldigheter som i denna paragraf fo-
reskrivs for registeradministratoren.

29 §
Tillsynen over hela reserven av utslippsenheter

Miljoministeriet har till uppgift att bevaka ut-
vecklingen i fraga om hela reserven av utslapps-
enheter i det nationella registret. For detta skall



registeradministratoren regelbundet meddela
miljoministeriet de totala mingderna av ut-
slappsritter och andra typer av utsldppsenheter
bade pa alla i lagen om utsldppshandel avsedda
verksamhetsutdvares konton sammanlagt och pa
alla andra kontoinnehavares konton sammanlagt
samt dven mingden utsldppsenheter pa aterlo-
senskontot.

30§
Registeruppgifternas offentlighet

I fraga om offentligheten for de uppgifter som
finns i det nationella registret géller det som f6-
reskrivs om detta i kommissionens registerfor-
ordning.

4 kap.

Sarskilda bestiammelser

318
Andringssokande

I ett beslut av ministeriet eller registeradmi-
nistratoren som fattats med stod av denna lag
sOks dndring genom besvir pa det sitt som fore-
skrivs i forvaltningsprocesslagen.
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32§
Avgifter for myndighetsprestationer

Bestimmelser om storleken pa de avgifter
som skall tas ut for ministeriets beslut om full-
makt och godkidnnande meddelas genom forord-
ning av ifrdgavarande ministerium med iaktta-
gande av vad som foreskrivs i lagen om grunder-
na for avgifter till staten (150/1992).

Bestimmelser om registeradministratorens
rétt att ta ut en avgift for uppgifter som giller f6-
randet av konton i det nationella registret finns i
lagen om utsldppshandel.

5 kap.
Ikrafttradande
33§

Lagens ikrafttridande

Denna lag tridder i kraft den 2007.

34§

Fullmakter och godkidnnanden som utfirdats
innan lagen trider i kraft

Denna lag paverkar inte behorigheten i de
fullmakter och godkinnanden som utfédrdats fore
lagens ikrafttridande och som giller projekt for
gemensamt genomforande och projekt for meka-
nismen for en ren utveckling.

Helsingfors den 16 januari 2007
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